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IKA SULISTYARINI. S200100026. Analisa Kesalahan yang Ditemukan dalam 
Buku-Buku Teks Bahasa Inggris untuk Siswa Sekolah Dasar di Salatiga. Tesis. 
Magister Pengkajian Bahasa. Universitas Muhammadiyah Surakarta. 2012. 
 
Penelitian ini dilakukan dengan tiga tujuan: mengidentifikasi jenis-jenis 
kesalahan yang ditemukan dalam buku-buku teks bahasa Inggris untuk siswa sekolah 
dasar di Salatiga, mengetahui jumlah dan frekuensi dari setiap jenis kesalahan, dan 
menjelaskan penyebab atau sumber dari kesalahan-kesalahan tersebut. 
Penelitian ini adalah penelitian kualitatif yang menganalisa kalimat-kalimat 
yang salah dalam buku-buku teks yang digunakan oleh siswa sekolah dasar di 
Salatiga pada semester 1 dan 2. Kesalahan-kesalahan tersebut dianalisa dengan 
menggunakan prosedur analisa kesalahan, yaitu: identifikasi kesalahan, gambaran 
kesalahan, dan penjelasan kesalahan. 
 Analisa kesalahan mengungkapkan bahwa ada sejumlah kesalahan yang 
ditemukan dalam buku-buku teks bahasa Inggris untuk siswa sekolah dasar di 
Salatiga. Kesalahan-kesalahan tersebut meliputi kesalahan pada bentuk jamak, kata 
ganti, artikel, kata kerja, to be, kata kerja bantu do, tensis, preposisi, konjungsi, dan 
kosa kata. Terkait dengan jumlah dan frekuensi tiap jenis kesalahan, temuan-temuan 
tersebut adalah: Pertama, pada Start With English, penulis buku teks tersebut 
membuat 18 kesalahan. Kesalahan-kesalahan tersebut digolongkan ke dalam tujuh 
jenis kesalahan yang terdiri dari kesalahan pada bentuk jamak, kata ganti, artikel, kata 
kerja, to be, kata kerja bantu do, dan preposisi. Dia membuat kesalahan pada bentuk 
jamak dengan 4 kesalahan (22,22%), kata ganti dengan 3 kesalahan (16,67%), artikel 
dengan 2 kesalahan (11,11%), kata kerja dengan 2 kesalahan (11,11%), to be dengan 
3 kesalahan (16,67%) , kata kerja bantu do dengan 2 kesalahan (11,11%), dan yang 
terakhir preposisi dengan 2 kesalahan (11,11%). Kedua, pada Logika, penulis buku 
teks tersebut membuat 22 kesalahan. Kesalahan-kesalahan tersebut digolongkan ke 
dalam lima jenis kesalahan yang terdiri dari kesalahan pada bentuk jamak, kata ganti, 
artikel, tensis, dan preposisi. Dia membuat kesalahan pada bentuk jamak dengan 8 
kesalahan (36,36%), kata ganti dengan 7 kesalahan (31.82%), artikel dengan 3 
kesalahan (13,64%), tensis dengan 2 kesalahan (9,09%), dan preposisi dengan 2 
kesalahan (9,09%) . Ketiga, pada ETAS, penulis buku teks tersebut membuat 123 
kesalahan. Kesalahan-kesalahan trsebut digolongkan menjadi sembilan jenis 
kesalahan yang terdiri dari kesalahan pada bentuk jamak, kata ganti, artikel, kata 
kerja, to be, kata kerja bantu do, preposisi, konjungsi, dan kosa kata. Dia membuat 
kesalahan pada bentuk jamak dengan 34 kesalahan (27.64%), kata ganti dengan 25 
kesalahan (20,33%), artikel dengan 19 kesalahan (15,48%), kata kerja dengan 12 
kesalahan (9,76%), to be dengan18 kesalahan (14,63%) , kata kerja bantu do dengan 
6 kesalahan (4,88%), preposisi dengan 4 kesalahan (3,25%), konjungsi dengan 2 
kesalahan (1,63%), dan kosa kata dengan 3 kesalahan (2,44%). Selain itu, hasil 
analisa menunjukkan bahwa ada tiga sumber kesalahan, yaitu: (1) Faktor interlingual 
xviii 
 
yang terdiri dari transfer struktur, (2) faktor intralingual yang terdiri dari 
overgeneralisasi, pengabaian batasan-batasan aturan, penerapan aturan-aturan yang 
tidak lengkap, dan konsep yang salah, dan (3) faktor penulis dan faktor proses 
penulisan yang terdiri dari kegunaan bahasa target yang jarang digunakan, deadline 
yang terburu-buru, tidak adanya editor dan tidak adanya korektor, tidak pernah 
mendapatkan pelatihan penulisan buku teks, dan tidak pernah mempunyai 
pengalaman dalam menulis buku teks sebelumnya. 







































IKA SULISTYARINI. S200100026. Analysis of Errors Found in English 
Textbooks for Elementary School Students in Salatiga. Thesis. Graduate Program 
in Language Studies.  Muhammadiyah University of Surakarta. 2012. 
  This research was conducted with three purposes: identifying the types 
of errors found in the English textbooks for the elementary school students in 
Salatiga, knowing the total number and the frequency of each type of errors, and 
explaining the causes or sources of those errors.  
  This research was a qualitative research which analyzed the erroneous 





 semester. The errors were analyzed by using the procedure of error 
analysis, namely: error identification, error description, and error explanation. 
  The analysis of the errors revealed that there were a number of errors found 
in the English textbooks for the elementary school students in Salatiga. The errors 
included errors on plural forms, pronouns, articles, verbs, to be, auxiliary do, tenses, 
prepositions, conjunctions, and vocabularies. Related to the total number and the 
frequency of each type of errors, the findings were: First, in Start With English, the 
author of the textbook made 18 errors. The errors were classified into seven types of 
errors that consisted of errors on plural forms, pronouns, articles, verbs, to be, 
auxiliary do, and prepositions. He made errors on plural forms with 4 errors (22.22 
%), pronouns with 3 errors (16.67 %), articles with 2 errors (11.11 %), verbs with 2 
errors (11.11 %), to be with 3 errors (16.67 %), auxiliary do with 2 errors (11.11 %), 
and lastly prepositions with 2 errors (11.11 %). Second, in Logika, the author of the 
textbook made 22 errors. The errors were classified into five types of errors that 
consisted of errors on plural forms, pronouns, articles, tenses, and prepositions. She 
made errors on plural forms with 8 errors (36.36 %), pronouns with 7 errors (31.82 
%), articles with 3 errors (13.64 %), tenses with 2 errors (9.09 %), and prepositions 
with 2 errors (9.09 %). Third, in ETAS, the author of the textbook made 123 errors. 
The errors were classified into nine types of errors that consisted of errors on plural 
forms, pronouns, articles, verbs, to be, auxiliary do, prepositions, conjunctions, and 
vocabularies. She made errors on plural forms with 34 errors (27.64 %), pronouns 
with 25 errors (20.33 %), articles with 19 errors (15.48 %), verbs with 12 errors (9.76 
%), to be with 18 errors (14.63 %), auxiliary do with 6 errors (4.88 %), prepositions 
with 4 errors (3.25 %), conjunctions with 2 errors (1.63 %), and vocabularies with 3 
errors (2.44 %). Besides, the results of the analysis showed that there were three 
sources of errors, namely: (1) interlingual factor made of transfer of structure, (2) 
intralingual factor made of over-generalization, ignorance of rule restrictions, 
incomplete application of rules, and false concepts hypothesized, and (3) author 
factor and the process of writing factor because of the lack of exposure to the target 
language, rush deadline, no editor and no proofreader, never getting training of 
writing textbook, and never having experience in writing textbook before. 
Keywords: Error Analysis, Textbooks 
